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) - Consignment No.: 20218368
Supplier - PlantdJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :@1000157 e Customer - N. 521702 Storage location:
Joma~Polytec GmbH Magna BT Spp.A.3 Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
HbfelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name : Abholung
72411 Bodelshausen TTALIEN I Gross Shipping Weid6s: 5440
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Oider No.
LS-Date Heference Suppller b Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Nummber Customer Capacity
20483889 2517054000 2 p( 4.800,00 piece 5 C004400_MIP_2 E 550003893401
07.09.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA~5208521 1 - M7471 2.,400,00
2 TBA-520945 /&Z?—Z?ﬁ(% 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 %s\q 1 - M7472
4 ra-s20021 594064 1 - w7471 2.400,00 /{Ag 7S
5 TBA~520945 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20483890 2510602101 /{g( 1.600,00 Aiece s C012086-MIP-2 D 550003962401
07.09.2020 29802 xthm;mssgnswwrzm VST,
1 TBA-520821 CKF 1 - mM7471 1.600,00
2 4315 /{5927’2 [ 20 - M7282 80,00
3 TBA-520522 ol O6l O660 1 - wra7z
20483891 2517603002 e 1( 12.0600,00 piece 5 €004221_cP_3 B 550003895101
07.09.2020 29912 VERSCHLUSSKARPE
1 TBA-520921 1~ M7471 6.000,00
2 TBA~520945 /(5’98‘7—‘1?&9— 40 - M7213 150,00
3 TBA-520522 1 - M7472
4 TBA-520921 ‘304(96[( /4 B §.000, 00
5 TBA-520945 40 - M7213 ! 150,00
6 TBA-520922 1 - M7472
|
- End of List -

Wir lisfern ausschlleRlich auf Basis unserar im Internat unter hitp:4www.Joma-polytec.ds zu findendsn Liefer- und Zehlungsbedingungen und des datin aufgaithrien variingenen
Elgantumsvorbahalles, Dies giit auch tir alle zukonfiigen Lisferungen und RiciNieferungen, egal aus walchem: Grund, auch wenn wir uns nich! stels ausdrdeklich hierauf berulon.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Ialamet at hitp:www.ioma-pelvtec.ds tcl; find tarms of deliverv and pavment and the prolenasd retention
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ivery Note

{remains with consignee at delivery)

Del

«Mittente N° partita IVA Data / Date I
~sender VAT-D-No, { 1 Q7 -GER—2020
JOMA POLYTEC GMBH R
HOEFELSTR. 17 -
D~72411 BODELSHAUSEM ‘ '
Indirizzo del luogo di carica {di ritiro) Ordine di traspo ny
Collection address Order code IEﬁt\"“’l”EC“‘“ 1789637 ‘\\ g
# R
Condizioni di trasportoiDelivery terms ]ndiri_zzci terminale
franco dom, franco fabbrica ﬂgﬁta agg!ﬁsE IGHT GMBH
Destinatario N° partita IVA free dorcle L exwe RENMINGEN
Consignee VAT-ID-No. |:| zld&%ggam D E:ﬁég?e%anaw INDUSTRIESTRASSE 28
- (st [ dompagt D-71272 REMMINGEM
MAGNA PT S.P. A, taxes pald EEE Tali+49 / 7159 39340
Clh® O™ Fax:+45 / 7159 934 376
YIA DEI CICLAMINI 4 O =
I--7002E MODUGNO E Yl
Assicurazione complementare Numero di dossier
— Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizza di consegna della merce g 0
Delivery address yes 0
Valuta Valore da agsirurar gifse ﬁmeernl"t: d: Iec"mcl;e )
. C:#ency Value for nfbiaked IHEL“ i3 “ 999670
B e e+ 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packirg Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
BURBOXTIO0 FARTS ZEE. 0
BOXA0OX100 5 |PAL PARTS
[ rouk T R T T Y W ol
LA Peso tassabile in k Totalz peso lordo fn k -
Ee 200 0, 00 Payablefvginliy In ERO ‘Total gross weight in EEEE . 1
Din. X anx % J/ = f’;m3 - M
Richieste particofari / Spacial consignments f, , F i {
/ AU ‘
DI AOREEEEPEYN 891 MR- INW-299670 Alega Enconses

DIMENSIONS (LWH) 1 5X/80X80X100CH

LADEHIILFEN & EURORALL —_—
£ \‘ \
FAREER M 1
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario [MPORTANTE QG B B i bk a T e firma del mitiente

Collection at sender

|

DCelivery to consignee (BM]J and signature of sender

Lo ey o s o A B L

witing te the responsible EURQCONNECE terminal within 7 days after delivery.

Nome di chi firma in stampatel]d, - £ F g T -
Consignee’s name in blbul?’laetéttl" coni N 1 -
vorivea s duaiifa antita -

v

Tuta la enadisiani CHIBNCORMREST canna vincalata alla Candisiand Canaesli di traenarfa BRHEPOACAKMEST vadi vatral

Data / Date Data / Date

Orario /Time Orario / Time

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver's signature
Consignee’s signature .

N



